
ODLUKE

ODLUKA VIJEĆA (ZVSP) 2021/2072 

od 25. studenoga 2021. 

za potporu jačanju otpornosti u području biološke zaštite i biološke sigurnosti putem Konvencije o 
biološkom i toksičnom oružju 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 28. stavak 1. i članak 31. stavak 1.,

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

budući da:

(1) Europsko vijeće je 12. prosinca 2003. donijelo Strategiju EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje 
(„Strategija EU-a”), čije poglavlje III. sadržava popis mjera za suzbijanje takvog širenja.

(2) Unija aktivno provodi Strategiju EU-a te provodi mjere navedene u njezinu poglavlju III., posebno one povezane s 
jačanjem, provedbom i univerzalizacijom Konvencije o biološkom i toksičnom oružju (BTWC).

(3) Vijeće je 20. ožujka 2006. donijelo Akcijski plan EU-a u vezi s biološkim i toksičnim oružjem koji dopunjuje 
Zajedničku akciju 2006/184/ZVSP (1) za potporu BTWC-u.

(4) Vijeće je 16. studenoga 2015. donijelo Odluku (ZVSP) 2015/2096 (2) o stajalištu Unije na Osmoj revizijskoj 
konferenciji država stranaka BTWC-a.

(5) Na Osmoj revizijskoj konferenciji BTWC-a donesena je odluka da se produlji mandat odjela za potporu provedbi 
(ISU) osnovanog unutar ženevske podružnice Ureda Ujedinjenih naroda za poslove razoružanja (UNODA) i 
dogovorenog na Sedmoj revizijskoj konferenciji BTWC-a za razdoblje od 2017. do 2021.

(6) Vijeće je 21. siječnja 2019. donijelo Odluku (ZVSP) 2019/97 (3) za potporu BTWC-u u okviru Strategije EU-a. Ovom 
Odlukom dopunjuje se Odluka (ZVSP) 2019/97 daljnjim jačanjem biološke zaštite i biološke sigurnosti na 
nacionalnoj, regionalnoj i međunarodnoj razini u kontekstu aktualne pandemije bolesti COVID-19.

(7) Uzimajući u obzir iskustva stečena tijekom pandemije bolesti COVID-19, potrebno je pojačati napore za poboljšanje 
biološke zaštite i biološke sigurnosti na međunarodnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini,

(1) Zajednička akcija Vijeća 2006/184/ZVSP od 27. veljače 2006. za potporu Konvenciji o biološkom i toksičnom oružju, u okviru 
Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje (SL L 65, 7.3.2006., str. 51.).

(2) Odluka Vijeća (ZVSP) 2015/2096 od 16. studenoga 2015. o stajalištu Europske unije o Osmoj revizijskoj konferenciji Konvencije o 
zabrani usavršavanja, proizvodnje i stvaranja zaliha bakteriološkog (biološkog) i toksičnog oružja te o njihovu uništavanju (BTWC) 
(SL L 303, 20.11.2015., str. 13.).

(3) Odluka Vijeća (ZVSP) 2019/97 od 21. siječnja 2019. za potporu Konvenciji o biološkom i toksičnom oružju (BTWC) u okviru 
Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje (SL L 19, 22.1.2019., str. 11.).
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DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

1. Ova se Odluka temelji na sljedećim načelima:

(a) iskorištavanje iskustva stečenoga u okviru prethodnih zajedničkih akcija i odluka Vijeća za potporu BTWC-u, na 
najbolji mogući način;

(b) razmatranje posebnih potreba koje su države stranke BTWC-a, i one države koje to nisu, izrazile u pogledu jačanja 
biološke zaštite i biološke sigurnosti na nacionalnoj, regionalnoj i međunarodnoj razini putem BTWC-a;

(c) poticanje preuzimanja odgovornosti za projekte na lokalnoj i regionalnoj razini radi osiguravanja njihove dugoročne 
održivosti i izgradnje partnerstva između Unije i trećih strana u okviru BTWC-a;

(d) usmjeravanje na one aktivnosti kojima su se ostvarili konkretni rezultati u pogledu jačanja nacionalnih, regionalnih i 
međunarodnih sposobnosti za pomoć, odgovor i pripravnost;

(e) doprinos napretku u postizanju ciljeva povezanih s mirom, sigurnošću i zdravljem djelotvornom provedbom BTWC-a 
od strane država stranaka.

2. Unija podupire sljedeće projekte koji odgovaraju mjerama Strategije EU-a:

(a) jačanje sposobnosti biološke zaštite i biološke sigurnosti u Africi putem povećane regionalne koordinacije;

(b) izgradnja kapaciteta za nacionalne kontaktne točke BTWC-a;

(c) olakšavanje preispitivanja trendova u znanosti i tehnologiji koji su relevantni za BTWC uključivanjem akademske 
zajednice i industrije;

(d) širenje potpore za dobrovoljno promicanje transparentnosti.

Detaljan opis tih projekata naveden je u projektnom dokumentu navedenom u Prilogu ovoj Odluci.

Članak 2.

1. Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku (VP) odgovoran je za provedbu ove Odluke.

2. Tehnička provedba aktivnosti iz članka 1. povjerava se UNODA-i. UNODA tu zadaću obavlja pod odgovornošću 
VP-a. U tu svrhu VP sklapa potrebne aranžmane s UNODA-om.

Članak 3.

1. Financijski referentni iznos za provedbu projekata iz članka 1. stavka 2. iznosi 2 147 443,52 EUR.

2. Rashodima koji se financiraju iz iznosa navedenog u stavku 1. upravlja se u skladu s postupcima i pravilima koji se 
primjenjuju na opći proračun Unije.

3. Komisija nadzire ispravnost upravljanja rashodima iz stavka 1. U tu svrhu ona sklapa potreban sporazum s 
UNODA-om. Sporazumom se utvrđuje da UNODA mora osigurati vidljivost doprinosa Unije koja odgovara njegovu 
opsegu.

4. Komisija nastoji sklopiti sporazum iz stavka 3. u najkraćem mogućem roku nakon stupanja na snagu ove Odluke. 
Ona obavješćuje Vijeće o svim poteškoćama u tom procesu i o datumu sklapanja sporazuma.
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Članak 4.

VP izvješćuje Vijeće o provedbi ove Odluke na osnovi redovitih izvješća koje priprema UNODA. Ta su izvješća temelj za 
evaluaciju koju provodi Vijeće. Komisija pruža informacije o financijskim aspektima projekata iz članka 1. stavka 2.

Članak 5.

1. Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja.

2. Ova Odluka prestaje važiti 24 mjeseca nakon datuma sklapanja sporazuma iz članka 3. stavka 3. ili šest mjeseci 
nakon datuma njezina donošenja ako se taj sporazum dotad ne sklopi.

Sastavljeno u Bruxellesu 25. studenoga 2021.

Za Vijeće
Predsjednik

Z. POČIVALŠEK
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PRILOG 

Projekt za potporu otpornosti u području biozaštite i biosigurnosti putem Konvencije o biološkom i 
toksičnom oružju (BTWC) 

1. POZADINA/KONTEKST

Tijekom pandemije bolesti COVID-19 pokazalo se kakve globalne poremećaje mogu uzrokovati zarazne bolesti te je 
postalo očito da je pripravnost za odgovor na biološke događaje nedovoljna na nacionalnoj, regionalnoj i međunarodnoj 
razini. Kada bi se takvom bolešću namjerno manipuliralo kako bi bila virulentnija ili kako bi je se namjerno pustilo na više 
mjesta odjednom, to bi moglo uzrokovati još veću globalnu krizu. Istodobno je potrebno uzeti u obzir i napredak u 
biotehnologiji jer može dovesti do višestrukih koristi s pozitivnim učinkom na održivi razvoj, ali i nositi višestruke rizike s 
potencijalno katastrofalnim posljedicama. U tim okolnostima potrebno je pojačati napore za rješavanje pitanja biozaštite i 
biosigurnosti u kontekstu Konvencije o biološkom i toksičnom oružju.

2. CILJEVI

Ova Odluka Vijeća posebno je namijenjena za jačanje biozaštite i biosigurnosti na nacionalnoj, regionalnoj i međunarodnoj 
razini u kontekstu aktualne pandemije bolesti COVID-19. Ovom Odlukom dopunit će se Odluka Vijeća (ZVSP) 2019/97 od 
21. siječnja 2019. (1) za potporu BTWC-u. Odluku 2019/97 provodi Ženevska podružnica Ureda Ujedinjenih naroda za 
razoružanje (UNODA), u bliskoj suradnji s Odjelom za potporu provedbi (ISU). Ova će se Odluka prema potrebi temeljiti 
na postignućima Odluke 2019/97 i prijašnjih zajedničkih akcija i odluka Vijeća za potporu BTWC-u, bez udvostručavanja 
aktivnosti koje su u tijeku. (2) Tijekom provedbene faze ove Odluke najbolje će se iskoristiti moguće sinergije s Odlukom 
2019/97.

Ova Odluka Vijeća bit će sastavljena prema sljedećim načelima:

(a) iskorištavanje iskustva stečenoga u okviru prethodnih zajedničkih akcija i odluka Vijeća za potporu BTWC-u na najbolji 
mogući način;

(b) razmatranje posebnih potreba koje su države stranke BTWC-a, i one države koje to nisu, izrazile u pogledu jačanja 
biozaštite i biosigurnosti na nacionalnoj, regionalnoj i međunarodnoj razini putem BTWC-a;

(c) poticanje preuzimanja odgovornosti za projekte na lokalnoj i regionalnoj razini radi osiguravanja njihove dugoročne 
održivosti i izgradnje partnerstva između Europske unije i trećih strana u okviru BTWC-a;

(d) usmjeravanje na one aktivnosti za koje se pokazalo da ostvaruju konkretne rezultate u pogledu jačanja nacionalnih, 
regionalnih i međunarodnih sposobnosti za pomoć, odgovor i pripravnost;

(e) doprinos napretku u postizanju ciljeva povezanih s mirom, sigurnošću i zdravljem djelotvornom provedbom BTWC-a 
u državama strankama.

3. PROJEKTI

3.1. Projekt 1. – jačanje sposobnosti biozaštite i biosigurnosti u Africi putem povećane regionalne koordinacije

3.1.1. Svrha projekta

Taj je projekt usmjeren na jačanje provedbe BTWC-a i unapređenje njegove univerzalizacije na afričkom kontinentu 
povećanjem kapaciteta nacionalnih tijela i regionalnih subjekata i organizacija koje se bave pitanjima biozaštite i 
biosigurnosti u Africi. Projektom se također želi povećati suradnja i koordinacija među tim akterima.

(1) Glavna su područja rada Odluke Vijeća EU-a 2019/97 univerzalizacija, programi pomoći za jačanje provedbe BTWC-a na nacionalnoj 
razini, stvaranje mreža za biosigurnost među mladim znanstvenicima s južne polutke, potpora za program između zasjedanja i 
Devetu revizijsku konferenciju BTWC-a te izrada informativnih i obrazovnih materijala.

(2) Zajedničke akcije 2006/184/ZVSP i 2008/858/ZVSP i odluke Vijeća 2012/421/ZVSP i 2016/51/ZVSP.

HR Službeni list Europske unije 26.11.2021. L 421/59  



Trenutačno 14 država, od čega četiri države potpisnice i deset država koje nisu potpisnice, još nije ratificiralo BTWC niti mu 
pristupilo. Osam od tih država nalazi se u Africi: Čad, Džibuti, Egipat, Eritreja, Južni Sudan, Komori, Namibija i Somalija. 
Dvije od tih država, Egipat i Somalija, potpisnice su BTWC-a, dok ostalih šest država nije potpisalo Konvenciju. Afrički 
kontinent stoga je prioritetno područje kada je riječ o univerzalizaciji BTWC-a. Nadalje, provedba Konvencije mogla bi se 
znatno ojačati povećanjem kapaciteta za biozaštitu i biosigurnost njezinih afričkih država stranaka.

3.1.2. Opis projekta

Projektom će biti obuhvaćeno stvaranje funkcije na razini P3 za službenika za politička pitanja sa sjedištem u Addis Abebi 
koji će raditi upravo na univerzalizaciji i pojačanoj provedbi Konvencije na afričkom kontinentu te istraživati prilike za 
sinergije s regionalnim okvirima za mir i sigurnost, zdravstvenu sigurnost i razvoj. Službenik za politička pitanja 
konkretno bi bio odgovoran za sljedeće zadaće:

(a) pružanje zakonodavne pomoći državama strankama koje žele poboljšati svoje zakonodavstvo povezano s BTWC-om, 
kao i državama koje su zainteresirane za pristupanje Konvenciji i koje namjeravaju preispitati i prilagoditi svoje 
postojeće zakonodavstvo;

(b) organiziranje posebnih osposobljavanja za države stranke u pogledu izrade i podnošenja izvješća o mjerama za 
izgradnju povjerenja u vezi s BTWC-om;

(c) pomaganje afričkim državama strankama BTWC-a s upitima u vezi s mjerama za izgradnju povjerenja. Tom dodatnom 
pomoći, kojom bi se ojačala potpora koju već pruža Odjel za potporu provedbi BTWC-a, nastoji se postići veći broj i 
kvaliteta izvješća o mjerama za izgradnju povjerenja koja podnose afričke države stranke;

(d) blisku suradnju s afričkim državama koje nisu stranke BTWC-a, među ostalim putem svojih stalnih misija pri Afričkoj 
uniji u Addis Abebi, kako bi se utvrdili specifični nacionalni izazovi u vezi s pristupanjem Konvenciji ili njezinom 
ratifikacijom te olakšali odgovarajući procesi pristupanja/ratifikacije pružanjem odgovarajuće tehničke i zakonodavne 
pomoći, ako je to potrebno;

(e) blisku suradnju i koordinaciju aktivnosti s relevantnim dionicima, podregionalnim skupinama i partnerskim 
organizacijama sa sjedištem u Africi (3); i

(f) podupiranje provedbe svih drugih aktivnosti u Africi na temelju ove Odluke Vijeća EU-a.

Službeniku za politička pitanja prema potrebi će pomagati vanjski konzultanti za posebne važne zadaće (npr. pružanje 
zakonodavne potpore i tehničke pomoći). Svojom prisutnošću u Africi putem Regionalnog centra za mir i razoružanje u 
Africi (UNREC) UNODA će prema potrebi olakšavati i podupirati aspekte aktivnosti.

Sve aktivnosti službenika za politička pitanja blisko će se koordinirati s Odjelom za potporu provedbi BTWC-a i osobljem 
sa sjedištem u Ženevi koje je zaduženo za projekte na temelju Odluke Vijeća EU-a. Službenik za politička pitanja blisko će 
surađivati s UNODA-inim regionalnim koordinatorom za Afriku u okviru Rezolucije 1540 (2004) Vijeća sigurnosti 
UN-a (4) i imat će sjedište u zgradi Ekonomske komisije Ujedinjenih naroda za Afriku (UN ECA) u Addis Abebi.

3.1.3. Očekivani rezultati projekta

Očekuje se da će se ovim projektom unaprijediti univerzalizacija Konvencije i poboljšati nacionalna provedba Konvencije 
na afričkom kontinentu. Cilj mu je i jačanje suradnje i koordinacije među nacionalnim tijelima i regionalnim subjektima i 
organizacijama koje se bave pitanjima biozaštite i biosigurnosti u Africi.

(3) Kao što su Afrički centar za sprečavanje i kontrolu bolesti (afrički CDC) u pogledu njegove Inicijative za biozaštitu i biosigurnost, Odjel za 
mir i sigurnost u okviru Komisije Afričke Unije, Razvojna agencija AU-a – Afrička mreža stručnosti u području biosigurnosti (AUDA- 
NEPAD), regionalne gospodarske zajednice i drugi relevantni subjekti AU-a, kao i vodeća inicijativa Radne skupine za biološku 
sigurnost u okviru Globalnog partnerstva.

(4) U Rezoluciji 1540 (2004) Vijeće sigurnosti odlučilo je da se sve države moraju suzdržati od pružanja bilo kakvog oblika potpore 
nedržavnim akterima koji pokušaju razviti, nabaviti, proizvesti, posjedovati, prevoziti, prenositi ili upotrebljavati nuklearno, kemijsko 
ili biološko oružje i sredstva njegove isporuke, posebno u terorističke svrhe.
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Budući da je sjedište službenika za politička pitanja u Addis Abebi, očekuje se da će veća blizina nacionalnim tijelima u 
Africi, relevantnim veleposlanstvima u Addis Abebi i regionalnim platformama za oblikovanje politika znatno doprinijeti 
daljnjoj provedbi BTWC-a i univerzalizaciji Konvencije u Africi, kako je prethodno navedeno.

3.2. Projekt 2. – izgradnja kapaciteta za nacionalne kontaktne točke BTWC-a

3.2.1. Svrha projekta

Cilj je projekta izrada materijala za osposobljavanje i pružanje posebnog osposobljavanja za nacionalne kontaktne točke 
BTWC-a u području nacionalne provedbe BTWC-a. U sklopu projekta također se namjeravaju stvoriti sredstva i prilike za 
dijalog i razmjenu informacija o nacionalnoj provedbi BTWC-a među nacionalnim kontaktnim točkama, uključujući 
razmjenu najbolje prakse. Cilj je projekta ojačati provedbu BTWC-a putem aktivnosti za izgradnju kapaciteta nacionalnih 
kontaktnih točaka i poticanjem veće razmjene i suradnje među njima na regionalnoj i međunarodnoj razini.

Na Šestoj revizijskoj konferenciji 2006. odlučeno je da bi svaka država stranka trebala odrediti nacionalnu kontaktnu točku 
za:

— koordiniranje nacionalne provedbe i komuniciranje s drugim državama strankama i relevantnim međunarodnim 
organizacijama,

— pripremu i podnošenje godišnjih izvješća o mjerama za izgradnju povjerenja,

— razmjenu informacija o radu na univerzalizaciji.

Od sadašnje 183 države stranke, do danas je samo 134 država imenovalo nacionalne kontaktne točke. Nacionalne 
kontaktne točke priključene su različitim subjektima na nacionalnoj razini, imaju različite pozadine i različite razine 
prethodnog znanja o BTWC-u. Do danas su osposobljavanja za nacionalne kontaktne točke BTWC-a dostupna samo na ad 
hoc osnovi i ovise o financiranju donatora.

3.2.2. Opis projekta

Taj projekt uključuje izradu standardiziranog tečaja osposobljavanja koji je dostupan svim nacionalnim kontaktnim 
točkama. Tečaj osposobljavanja bit će organiziran na internetu ili osobno u različitim regijama (ovisno o razvoju 
pandemije bolesti COVID-19) za nacionalne predstavnike koji obavljaju dužnost nacionalnih kontaktnih točaka BTWC-a. 
Tečaj osposobljavanja sadržavat će informacije o svim aspektima nacionalne provedbe BTWC-a, uključujući izradu izvješća 
o mjerama za izgradnju povjerenja u vezi s BTWC-om i rješavanje zakonodavnih pitanja. Osposobljavanje će se temeljiti na 
Vodiču za provedbu BTWC-a, koji se sastavlja na temelju Odluke Vijeća EU-a 2019/97.

Iako Odjel za potporu provedbi BTWC-a podatke za kontakt svih imenovanih nacionalnih kontaktnih točaka stavlja na 
raspolaganje svim državama strankama na zasebnoj stranici s ograničenim pristupom, ne postoje formalizirani načini za 
međusobnu interakciju nacionalnih kontaktnih točaka. Ovim se projektom stoga predviđa održavanje niza neformalnih 
virtualnih ili fizičkih foruma za regionalni dijalog za nacionalne kontaktne točke BTWC-a kako bi se olakšala razmjena 
informacija i razmjena najbolje prakse.

Osim toga, u Ženevi će se održati događanje na kojem će se okupiti sve nacionalne kontaktne točke BTWC-a, primjerice 
prije sastanka država stranaka BTWC-a, kako bi se omogućila razmjena informacija i umrežavanje među nacionalnim 
kontaktnim točkama iz različitih regija, po uzoru na godišnji sastanak nacionalnih tijela OPCW-a na temelju Konvencije o 
kemijskom oružju. Stranica s ograničenim pristupom također će se dodatno proširiti kako bi služila kao repozitorij 
relevantnih informacija za nacionalne kontaktne točke, uključujući sve relevantne materijale za osposobljavanje, i kao 
interaktivna platforma koja nacionalnim kontaktnim točkama omogućuje međusobnu interakciju i interakciju s Odjelom 
za potporu provedbi BTWC-a. Odjel za potporu provedbi BTWC-a održavat će stranicu s ograničenim pristupom i 
upravljati njome kako bi se osigurala stalna olakšana razmjena među nacionalnim kontaktnim točkama nakon donošenja 
ove Odluke Vijeća.

I tečaj osposobljavanja i forumi za dijalog imaju snažnu komponentu umrežavanja jer će nacionalne kontaktne točke imati 
priliku za upoznavanje i međusobno povezivanje.
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3.2.3. Očekivani rezultati projekta

Kao pozitivna posljedica tog tečaja osposobljavanja očekuje se da će pružanje programa osposobljavanja dovesti do toga da 
više država stranaka imenuje nacionalne kontaktne točke. Očekuje se i da će pružanje tečaja osposobljavanja dovesti do 
većeg broja i kvalitete godišnjih izvješća o mjerama za izgradnju povjerenja, što će omogućiti prikupljanje dodatnih 
informacija o stanju provedbe Konvencije na svjetskoj razini. Kako bi se osigurala održivost, materijali za osposobljavanje 
bit će osmišljeni na način da ih nacionalne kontaktne točke mogu upotrebljavati te da im mogu pristupati i u svrhu 
budućih osposobljavanja nakon dovršetka ove Odluke Vijeća. Osim toga, očekuje se da se ovim projektom olakša 
razmjena informacija i najbolje prakse među nacionalnim kontaktnim točkama.

3.3. Projekt 3. – olakšavanje preispitivanja znanstvenih i tehnoloških postignuća relevantnih za BTWC 
uključivanjem akademske zajednice i industrije

3.3.1. Svrha projekta

Cilj je ovog projekta olakšati preispitivanje znanstvenih i tehnoloških postignuća relevantnih za Konvenciju. Države stranke 
BTWC-a u više su navrata potvrdile važnost informiranja o relevantnim znanstvenim i tehnološkim postignućima. Takva bi 
postignuća s jedne strane mogla predstavljati rizik koji bi mogao dovesti do mogućih kršenja Konvencije, a s druge strane 
mogu biti korisna za Konvenciju, primjerice poboljšanjem cjepiva i dijagnosticiranja bolesti. Budući da je tehnologija 
povezana s BTWC-om sama po sebi dvojne namjene, od velike je važnosti stalna uključenost akademske zajednice i 
industrije te dijalog s njima.

3.3.2. Opis projekta

Projekt se sastoji od održavanja međunarodne konferencije o znanosti i tehnologiji u okviru priprema za Devetu revizijsku 
konferenciju, koja je uglavnom usmjerena na stručnjake iz akademske zajednice, vlada i industrije kako bi njihova mišljenja 
bila sastavni dio rasprava koje će se uključiti u program Devete revizijske konferencije. Na konferenciji će se, prema potrebi, 
uzeti u obzir ishodi pet regionalnih radionica u području znanosti i tehnologije održanih u okviru Odluke Vijeća EU-a 
(ZVSP) 2016/51 za potporu BTWC-u i oni će poslužiti kao temelj za daljnji rad. Na konferenciji će se raspravljati i o 
prijedlozima država stranaka BTWC-a povezanima sa znanošću i tehnologijom, kao što su uvođenje kodeksa ponašanja za 
bioznanstvenike i rad na uspostavi mehanizma za preispitivanje znanstvenih i tehnoloških postignuća, o kojima će se 
ponovno raspravljati na Devetoj revizijskoj konferenciji. Konferencija će se održati u zemlji južne polutke, primjerice u 
jednoj od država sponzora (5) rezolucije Opće skupštine UN-a o „ulozi znanosti i tehnologije u kontekstu međunarodne 
sigurnosti i razoružanja”. Ako zbog pandemije bolesti COVID-19 nije moguće održati konferenciju s fizičkom prisutnošću, 
održat će se virtualno. Za organizaciju i održavanje konferencije angažirat će se vanjski konzultant s relevantnim iskustvom 
i bliskim vezama s akademskom zajednicom i/ili industrijom. Taj vanjski konzultant bit će zadužen i za rad na razvoju 
dugoročne strategije za veće sudjelovanje više dionika u sklopu BTWC-a.

Konferencija o znanosti i tehnologiji bit će dopunjena stvaranjem inicijative „Znanost za diplomate” čiji je cilj osigurati da 
oblikovatelji politika budu svjesni kako znanstvena i tehnološka postignuća s jedne strane mogu biti korisna za 
Konvenciju, a s druge za nju mogu predstavljati izazov. Inicijativa „Znanost za diplomate” sastojat će se od organiziranja 
niza događanja usmjerenih na tehnološka postignuća koja su od posebne važnosti za Konvenciju. Vanjski konzultant bit će 
odgovoran i za organizaciju događanjâ u okviru inicijative „Znanost za diplomate”.

3.3.3. Očekivani rezultati projekta

Očekuje se da će informacije s konferencije o znanstvenim i tehnološkim postignućima doprinijeti konkretnim raspravama 
koje će se održati na Devetoj revizijskoj konferenciji. Cilj je rasprave o relevantnim prijedlozima država stranaka BTWC-a 
povezanima sa znanstvenim i tehnološkim postignućima, kao što su uvođenje kodeksa ponašanja za bioznanstvenike i rad 
na uspostavi mehanizma preispitivanja znanstvenih i tehnoloških postignuća, olakšavanje oblikovanja nacionalnih i/ili 
regionalnih stajališta, kao i rasprave o tim prijedlozima i pregovora o njima na Devetoj revizijskoj konferenciji.

Cilj je inicijative „Znanost za diplomate” upoznati oblikovatelje politika s ključnim tehnološkim i znanstvenim 
postignućima relevantnima za Konvenciju.

(5) Vidjeti https://undocs.org/en/A/RES/73/32.

HR Službeni list Europske unije L 421/62 26.11.2021.  

https://undocs.org/en/A/RES/73/32


3.4. Projekt 4. – širenje potpore za dobrovoljne programe transparentnosti

3.4.1. Svrha projekta

Cilj je projekta promicanje transparentnosti i izgradnja povjerenja na temelju Konvencije. Temelji se na prethodnim 
dobrovoljnim programima transparentnosti koje su države stranke provele od 2011. i ima za cilj daljnje jačanje potpore 
takvim inicijativama uspostavom platforme za razmjenu za dobrovoljne programe transparentnosti. Projekt među ostalim 
uključuje provedbu sveobuhvatne analize kako bi se utvrdila iskustva stečena u tim aktivnostima, kao i niz praktičnih 
aktivnosti kojima se podupire taj koncept.

3.4.2. Opis projekta

Od 2011. 15 država stranaka pokrenulo je dobrovoljne inicijative za uvođenje različitih programa transparentnosti na 
temelju Konvencije. U tim se programima okupilo 35 zemalja iz svih regionalnih skupina. Iako su se prethodne aktivnosti 
razlikovale po svojim specifičnim ciljevima, obliku, razini sudjelovanja i trajanju, one se temelje na zajedničkom 
razumijevanju: o svima se dobrovoljno dogovara; bilateralno, multilateralno ili u okviru postupka otvorenog za sve države 
stranke koje žele iskoristiti prilike za istorazinsku ocjenu. Tim se pristupom omogućuje prilagođavanje različitih ključnih 
parametara u skladu sa željama država stranaka organizatora i država stranaka sudionica. Dobrovoljni programi 
transparentnosti mogu se odnositi na različite aspekte, kao što su nacionalna provedba, međunarodna pomoć i suradnja, 
pripravnost i odgovor, kontrola izvoza, zakonodavstvo u području biozaštite i biosigurnosti ili priprema izvješćâ o 
mjerama za izgradnju povjerenja.

Projektom se predviđa uspostava internetske zbirke svih programa transparentnosti u obliku pretražive baze podataka svih 
dosad provedenih aktivnosti te izrada sveobuhvatne studije o prethodnim programima transparentnosti, uključujući 
iskustva stečena u raznim aktivnostima. Studija će se izraditi u bliskoj suradnji s Institutom Ujedinjenih naroda za 
istraživanje razoružanja (UNIDIR). Osim toga, UNODA će u provedbi projekta nastojati sklopiti partnerstvo sa 
zainteresiranim regionalnim i međunarodnim organizacijama, uključujući centre izvrsnosti EU-a u području KBRN-a. 
Zadaća uspostave internetske zbirke i izrade studije o prethodnim programima dodijelit će se vanjskim konzultantima.

3.4.3. Očekivani rezultati projekta

Očekuje se da će se projektom ojačati provedba Konvencije razmjenom informacija i najbolje prakse među državama 
strankama u pogledu dobrovoljnih programa transparentnosti te olakšati utvrđivanje potreba za pomoć i suradnjom na 
temelju članka X. BTWC-a. Također će biti koristan za stvaranje foruma za dijalog o takvim inicijativama među 
zainteresiranim državama strankama.

4. PITANJA U VEZI S OSOBLJEM

Za provedbu ove Odluke Vijeća bit će potrebna prisutnost osoblja u Ženevi kako bi se osigurala koordinirana i usklađena 
provedba svih aktivnosti na temelju ove Odluke Vijeća. Stoga je potrebno imati službenika za politička pitanja na razini P2 
i administrativnog asistenta na razini GS4 u podružnici UNODA-e u Ženevi. Kako je navedeno, službenik za politička 
pitanja na razini P3 bit će smješten u Addis Abebi. Službenici za politička pitanja na razinama P2 i P3 i administrativni 
asistent na razini GS4 izvješćivat će službenika za politička pitanja na razini P3 koji nadgleda provedbu Odluke Vijeća 
2019/97 kako bi se osigurala usklađena i koordinirana provedba obiju odluka Vijeća.

S obzirom na visok stupanj specijalizacije koji je potreban za pružanje zakonodavne i tehničke pomoći u Africi, 
modernizaciju internetske stranice za nacionalne kontaktne točke i izradu materijala za osposobljavanje za nacionalne 
kontaktne točke, organizaciju konferencije o znanosti i tehnologiji, provedbu inicijative „Znanost za diplomate”, uspostavu 
internetske zbirke dobrovoljnih programa transparentnosti i izradu studije o prethodnim programima i najboljoj praksi, u 
te svrhe bit će potrebno angažirati vanjske konzultante.

5. IZVJEŠĆIVANJE

UNODA / Odjel za potporu provedbi BTWC-a podnosit će visokom predstavniku šestomjesečna izvješća o napretku 
provedbe projekata.
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6. TRAJANJE

Sveukupno procijenjeno trajanje provedbe projekata iznosi 24 mjeseci.

7. VIDLJIVOST EU-a

UNODA / Odjel za potporu provedbi BTWC-a poduzima sve odgovarajuće mjere kako bi se javnosti dalo do znanja da je 
provedene aktivnosti financirala Unija. Te će se mjere provoditi u skladu s Komisijinim Priručnikom za komunikacije i 
vidljivost za vanjske aktivnosti EU-a koji je utvrdila i objavila Europska komisija. UNODA/ Odjel za potporu provedbi 
BTWC-a stoga će osigurati vidljivost doprinosa Unije primjerenim brendiranjem i oglašavanjem uz isticanje uloge Unije, 
osiguravanje transparentnosti njezina djelovanja i podizanje svijesti o razlozima za ovu Odluku, kao i svijest o potpori 
Unije za ovu Odluku te rezultatima te potpore. Na materijalu izrađenome u okviru projekta isticat će se zastava Unije na 
vidljivom mjestu u skladu sa smjernicama Unije za pravilnu uporabu i umnožavanje zastave.

8. KORISNICI

Korisnici projekta 1. bit će države stranke BTWC-a u pogledu pružanja pravne i tehničke pomoći i države koje nisu stranke 
BTWC-a (i države potpisnice i države koje nisu potpisnice) u pogledu aktivnosti univerzalizacije, uključujući, prema potrebi, 
relevantne dionike iz privatnog sektora, akademske zajednice i nevladinih organizacija te podregionalnih skupina i 
partnerskih organizacija sa sjedištem u Africi (6).

Korisnici projekta 2. u vezi s izgradnjom kapaciteta za nacionalne kontaktne točke BTWC-a jesu države stranke BTWC-a, 
posebno službenici imenovani kao nacionalne kontaktne točke.

Korisnici projekta 3. u vezi s olakšavanjem preispitivanja znanstvenih i tehnoloških postignuća relevantnih za Konvenciju 
bit će dužnosnici, znanstvenici, članovi akademske zajednice i predstavnici industrije iz država stranaka BTWC-a.

Korisnici projekta 4. u vezi sa širenjem potpore za dobrovoljne programe transparentnosti bit će države stranke BTWC-a.

(6) Kao što su Afrički centar za sprečavanje i kontrolu bolesti (afrički CDC) u pogledu njegove Inicijative za biozaštitu i biosigurnost, Odjel za 
mir i sigurnost u okviru Komisije Afričke Unije, Razvojna agencija AU-a – Afrička mreža stručnosti u području biosigurnosti (AUDA- 
NEPAD), regionalne gospodarske zajednice i drugi relevantni subjekti AU-a, kao i vodeća inicijativa Radne skupine za biološku 
sigurnost u okviru Globalnog partnerstva.
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